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FICHE D'INSCRIPTION - APPLICATION FORM — KAYIT FORMU icin tiklayiniz
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PriMed 2018 inscriptions — call for films -~
Katilim cagrisi

FICHE D'INSCRIPTION - APPLICATION
FORM - KAYIT FORMU

PriMed - Prix International du Documentaire et du Reportage Méditerranéen - 22eme
édition

PriMed - International Festival of Mediterranean Documentary Film and Reportage - 22nd
edition

PriMed - 22’inci Uluslararasi Akdeniz Belgesel ve Roportaj Odiilii

Pour toute information ou en cas de probleme, écrire a : prix@cmca-med.org
For any request or in case of problem, please contact : prix@cmca-med.org
Her turlu bilgi veya sorun olmasi halinde, lutfen bildiriniz: prix@cmca-med.org

Attention : Vous pouvez augmenter la taille des cases en étirant sur le coin en

bas a droite.
Warning : You can increase the size of the boxes by stretching on the bottom
right corner.

Dikkat: Kutularin boyutlarini, asagidaki sag koseden cekerek biiyiitebilirsiniz.

* Champ obligatoire / Required field / Zorunlu Alanlar

Titre en Francais / Title in English / Fransizca bashik
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Catégorie d'inscription / Category * / Kayit kategorisi

Cochez une case / Please tick one box /Lutfen bir kutucugu isaretleyin

.

o Enjeux Méditerranéens / Mediterranean Challenges / Akdeniz Hedefleri
r

o Mémoire de la Méditerranée / Mediterranean Memories / Akdeniz
Hafizas1
-

o Premiére Oeuvre / First Film / ilk Eser
r

o Art, Patrimoine et Cultures de la Méditerranée / Mediterranean Art,
Heritage and Cultures / Akdeniz Sanati, Mirasi ve Kulturu
-

o Court Méditerranéen / Mediterranean Short Doc / Akdeniz Kiza Belgesel

Langue originale du film / Original language / Filmin orijinal dili

Durée en minutes / Duration in minutes * /Dakika olarak stresi

Veuillez saisir un nombre supérieur a 0 / Please enter a valid number / Gecerli bir
sure isaretleyin

Résumé du film (max 10 lignes) / Film synopsis (up to 10 lines) * / Film ozeti (En

fazla 10 satir)

En francais de préference / In French if possible / Miimkiinse Fransizca olarak



4

Sous-titres / Subtitles * / Altyazilar

-
o Francais / French / Fransizca
r
o Anglais / English / ingilizce
r
o Italien / Italian / italyanca
r
o sans sous-titres / no subtitles / Altyazisiz

Nationalité du film / Film nationality * / Filmin menseisi

4

S'agit-il d'une des trois premieres oeuvres du réalisateur ? / Is it one of the three
first films of the film director? * / Yonetmenin ilk Uc eserlerinden birimi ?

-

o OUIl / YES / EVET
r

o NON / NO / HAYIR

Participation a d'autres festivals, prix ou mentions déja obtenues / Participation to
other festivals, prizes or distinctions / Katilinan baska festivaller, kazanilan oduller
veya dereceler



4

Diffusion du film a la télévision (chaine, date) / TV Broadcast (channel, date) /
Televizyonda yayinlanmasi (kanal, tarih)

4

Lien pour télécharger les photos du film / Link to download the pictures of the film
* / Filmin fotograflarini yiiklemek icin baglanti

4

FICHIER DU FILM / FILM FILE / FILM
DOSYASI

- Seul format accepté / Only accepted format / Kabul edilen tek bicim : H264/mp4
- Taille maximale du fichier / File size max / Azami dosya boyutu : 8 Go - Le fichier
doit étre obligatoirement téléchargeable / Only download link (Vimeo, Wetransfer,
Google drive, etc) / Dosya mutlaka yuklenebilir olmali - Version en francais de
préférence, ou en anglais / French version preferably, or English / Fransizca
versiyonu tercih edilir, veya ingilizce



Attention : Le fichier doit étre obligatoirement téléchargeable. Les films qui

ne peuvent étre téléchargés, ne seront pas acceptés.

Warning: Only downloadable file. Films that cannot be downloaded, they
will not be accepted. ---

Dikkat: Dosya mutlaka yiklenebilir olmali. Yiklenmesi mumkiin olmayan
filmler reddedilecektir.

LIEN POUR LE TELECHARGEMENT / LINK FOR DOWNLOAD * / YUKLEMEK iCIiN
BAGLANTI

Indiquez ici le lien http et 'éventuel mot de passe / Write here the http link and
the password / http adresini ve var ise sifreyi belirtiniz

PRODUCTION / YAPIM

Année de production / Year of production * / Yapim yili

-

o 2017
r

o 2018

Société(s) de production / Production company(ies) * / Yapim Sirketi (Sirketleri)




Adresse postale de la société de production / Production company postal address *
/ Yapim sirketinin posta adresi

Adresse mail de la société de production / Production company e-mail address * /
Yapim Sirketinin e-posta adresi

Numéro de téléphone de la société de production / Production company phone

number * / Yapim Sirketinin telefon numarasi

REALISATEUR / FILM DIRECTOR /
YONETMEN

Prénom et nom du réalisateur / Director name and surname * / Yonetmenin adi ve

soyadi



Nationalité du réalisateur / Director nationality * / Yonetmenin uyrugu

Adresse postale du réalisateur / Director postal address *

Adresse mail du réalisateur / Director e-mail address * / Yonetmenin e-posta adresi

Numéro de téléphone du réalisateur / Director phone number * / Yonetmenin

telefon numarasi



4

Biographie du réalisateur (max 10 lignes) / Director biography (up to 10 lines) * /
Yonetmenin biografisi (azami 10 satir)

En francais de préférence / In French if possible / Mimkiinse Fransizca olarak

=

|« |
CONTACTS / ILETISIM KISISI

Coordonnées de la personne qui inscrit le film / Contact details of the person who

registers the film / Filmi kaydettiren kisinin iletisim bilgileri

Prénom et nom / Name and surname * / Adi ve Soyadi

Adresse mail / E-mail address * / E-posta adresi

|

Numéro de téléphone / Phone number * / Telefon numarasi

ACCEPTATION DU REGLEMENT /
ACCEPTANCE OF RULES AND



REGULATIONS / YONETMELIK
HUKUMLERININ KABULU

O

-

OUl, J’ai pris connaissance du réglement de la 22éme édition du PriMed

et en accepte la teneur / YES, | have read the Rules and Regulations of

PriMed 22nd edition and | accept the participation conditions / EVET, 22’inci

PriMed’in yonetmeligini bilgi edindim.

[nuII,nuII,"410504EI 0

Envoyer / Submit |

41050482007184

/ Gonder

N'envoyez jamais de mots de passe via Google Forms.
Google Forms araciligiyla hi¢cbir zaman parola géndermeyiniz.
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REGLEMENT DU PriMed 2018 > CLIQUEZ ICI

PriMed 2018 YONETMELIGI > BURAYA TIKLAYINIZ
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